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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 832/97
af 7. maj 1997

om gennemfeorelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 2275/96 om

specifikke foranstaltninger for levende

planter og blomsterdyrkningens

produkter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 2275/96
af 22. november 1996 om specifikke foranstaltninger for
levende planter og blomsterdyrkningens produkter ('),
serlig artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger:

Ifolge forordning (EF) nr. 2275/96 kan Fellesskabet
deltage i finansieringen af foranstaltninger, der skal forege
forbruget af levende planter og blomsterdyrkningens
produkter i og uden for Feallesskabet;

de hovedforanstaltninger, der tages i betragtning ved
ydelse af EF-tilskud, ber fastswttes;

disse foranstaltninger ber indga i en sammenhangende
strategi og give sikkerhed for opfyldelse af malene pa
mellemlang sigt og hensyntagen til Fallesskabets interes-
ser; de ber inddrage branchens vigtigste erhvervsdrivende,
forelegges pd ensartet vis og indeholde de data, der er
nedvendige for en vurdering;

der ber fastsxttes en procedure, der skal folges, og krite-
rier, der skal anvendes, ved udvazlgelsen hvert ar af de
medlemsstater, hvor der vil blive gennemfert salgsfrem-
mende foranstaltninger, samt ved fordelingen af det
samlede beleb, der er disponibelt for foranstaltningerne,
pd de enkelte medlemsstater;

der ber fastsettes bestemmelser for brancheorganisatio-
nernes indgivelse af stotteansegninger samt bestemmelser
for de af medlemsstaterne bemyndigede organers vurde-
ring og udvelgelse af foranstaltninger; i forbindelse med
denne procedure ber Kommissionen kunne sende
medlemsstaterne sine bemarkninger;

de forskellige bestemmelser for gennemforelse af forplig-
telserne ber nedfzldes i kontrakter, der indgis mellem de
interesserede og de nationale myndigheder pa grundlag af
standardkontrakter, som Kommissionen stiller til ridig-
hed;

(') EFT nr. L 308 af 29. 11. 1996, s. 7.

det er nedvendigt, at medlemsstaterne kontrollerer
gennemferelsen af foranstaltningerne, og at Kommis-
sionen informeres om resultaterne af de foranstaltninger,
der er fastsat i naerverende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Levende Planter og Blomsterdyrkningens Produkter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De i artikel 1 i forordning (EF) nr. 2275/96 omhand-
lede foranstaltninger til fremme af forbruget af levende
planter og blomsterdyrkningens produkter i og uden for
Fexllesskabet fastlagges i programmer.

2. Ved »programmers forstds en rekke sammenhean-
gende foranstaltninger, der har et tilstrekkeligt omfang til
at kunne bidrage til at forege produktionens afs®tning og
forbruget og eventuelt med henblik herpa gore det muligt
at omlegge og tilpasse produktionen til markedsbeho-
vene.

3.  Programmerne gennemfores over en periode pi et
eller flere ar regnet fra datoen for underskrivelse af de i
artikel 7, stk. 2, omhandlede arskontrakter.

Programmernes periode kan dog ikke overstige tre ar
regnet fra datoen for underskrivelse af den kontrakt, der
blev indgiet i det farste ar, hvor nervarende forordning
anvendes.

Artikel 2

1. Programmerne kan omfatte:

a) tilretteleeggelse af generelle reklamekampagner i radio,
tv, i pressen og ved hjelp af plakater

b) tilretteleggelse af oplysningskampagner pa salgssteder

c) tilretteleggelse af og deltagelse i handelsmesser og
andre arrangementer

d) udarbejdelse af publikationer og audiovisuelt materiale

e) tilretteleggelse af PR-aktioner over for opinionsdan-
nere og det brede publikum

f) udarbejdelse af padagogiske leresat.
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2. Programmerne kan ledsages af supplerende foran-
staltninger:

a) gennemferelse af markedsundersogelser og forbruger-
test

b) formidling til de erhvervsdrivende af resultaterne af
markedsundersegelser

¢) indferelse af nye emballerings- og praesentationsmader.

3.  Der tages ikke hensyn til foranstaltninger, der er
omfattet af anden EF-stette eller af andre nationale eller
regionale tilskud.

For 1997, 1998 og 1999 kan der dog tages hensyn til
foranstaltninger, der er omfattet af andre nationale eller
regionale tilskud pd ikke over 20 % af det samlede
budget.

Artikel 3

1. Hvert ir fastlegges efter proceduren i artikel 14 i
Rédets forordning (EQDF) nr. 234/68 ('):

a) de medlemsstater, hvor der vil blive foretaget
salgskampagner af sammenslutninger, der opfylder
betingelserne i artikel 4

b) det beleb, der er beregnet til finansiering af disse
salgskampagner i hver af nzvnte medlemsstater, idet
det samlede beleb fordeles under hensyntagen til
vardien af den pigzldende medlemsstats produktion.

2. Anvendes det belsb, der er tildelt en medlemsstat
for et givet ar, ikke helt eller delvist, kan medlemsstaten
beslutte at anvende dette beleb til et andet udvalgt
projekt, der stir pa venteliste pd grund af mangel pa
finansielle midler, eller give afkald pd dette bidrag. I sa
fald fordeler Kommissionen det disponible beleb propor-
tionalt pd de interesserede medlemsstater.

3. For 1997 fordeles Fzllesskabets tilskud siledes:

Land (}(b’g:f“ggﬂ) Kvoteandel (%)
Nederlandene 4 322,321 29,60
Tyskland 2 566,028 17,58
Italien 2 543,761 17,42
Frankrig 1 492,665 10,22
Det Forenede Kongerige 908,608 6,22
Spanien 674,619 4,62
Danmark 550,089 3,77
Belgien 490,844 3,36

(') EFT nr. L 55 af 2. 3. 1968, s. 1.
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Land (Fggf)eaggﬂ) Kvoteandel (%)
Dstrig 243411 1,67
Sverige 193,808 1,33
Grzkenland 183,216 1,25
Finland 130,629 0,89
Portugal 100,000 0,68
Irland 100,000 0,68
Luxembourg 100,000 0,68
EUR 15 14 600,000 100,00
Artikel 4

1. De i artikel 1 omhandlede programmer indgives af
repraesentative  sammenslutninger, der omfatter aktive
inden for en eller flere erhvervsaktiviteter vedrerende
levende planter og blomsterdyrkningens produkter sdsom
producentorganisationer eller foreninger heraf og han-
delsorganisationer eller foreninger heraf.

2.  Den sammenslutning, der har indgivet stotteanseg-
ningen, er eneansvarlig for gennemferelsen af de foran-
staltninger, der er udvalgt til stette. Sammenslutningen
skal besidde den retsevne, der er nedvendig for gennem-
ferelsen af foranstaltningerne, og have sit hovedszde
inden for Fellesskabet.

Artikel 5

1. Stetteansegningen indgives hvert ar senest den 31.
marts til myndighederne i den medlemsstat, hvor
sammenslutningen har sit hovedsade.

For 1997 fastsettes fristen for indgivelse af ansegninger
dog til den 30. maj.

Ansegningen skal indeholde alle oplysningerne i bilaget
og vere ledsaget af:

a) en angivelse af vilkirene for markedsfering og forbrug
af levende planter og blomsterdyrkningens produkter i
de omfattede omrader

b) en angivelse af de forventede resultater af de foresliede
foranstaltninger og deres egnethed til at opfylde
programmets generelle og specifikke mal.

2.  Myndighederne kontrollerer rigtigheden af oplysnin-
gerne i ansegningerne samt deres overensstemmelse med
bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2275/96 og i
nerverende forordning. Inden den 30. april hvert 4r og
for 1997 inden den 21. juni udarbejder den pag=zldende
medlemsstat pé grundlag af kriterierne i artikel 6 en fore-
lebig liste over foranstaltninger, der er udvalgt til EF-
stotte inden for de beleb, der er fastlagt efter artikel 3.
Denne stette udger 60 % af de faktiske omkostninger ved
de udvalgte foranstaltninger.
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3. Medlemsstaten sender straks Kommissionen den
forelabige liste over de udvalgte foranstaltninger og en
kopi af de hertil herende ansegninger. Kommissionen
sender medlemsstaterne sine eventuelle bemearkninger
med henblik pa at sikre foranstaltningernes lovforme-
lighed og koordinering pé fallesskabsniveau. Fra den 31.
dag efter datoen i stk. 2 udarbejder hver medlemsstat den
definitive liste over udvalgte foranstaltninger og sender
dem straks til Kommissionen.

Artikel 6

Listen over udvalgte foranstaltninger udarbejdes bla. ud
fra de forelagte strategiers indbyrdes sammenhang, kvali-
teten af de foresldede foranstaltninger, den forventede
vitkning af deres gennemferelse samt sammenslutnin-
gernes evne til at gennemfere foranstaltningerne og
sikkerheden for sammenslutningernes effektivitet og
reprasentativitet.

Medlemsstaterne giver fortrinsstilling til foranstaltninger,
hvis gennemferelse omfatter flere medlemsstaters omride.

Artikel 7

1. Myndighederne underretter hurtigst muligt hver
anseger om resultatet af hans stetteansegning.

2.  Myndighederne indgar drskontrakter med de interes-
serede senest en maned efter udarbejdelsen af listen over
foranstaltninger, der er udvalgt efter artikel 5, stk. 3.

Myndighederne benytter i denne forbindelse standardkon-
trakter, som Kommissionen stiller til deres radighed.
Kontrakterne indeholder de gzldende generelle betingel-
ser, som kontrahenten anses for at kende og acceptere.

3.  Kontrakten far ferst virkning, nar der over for
myndighederne er stillet en sikkerhed svarende til 15 %
af Fellesskabets finansiering for at sikre korrekt gennem-
ferelse af kontrakten. Er beviset for sikkerhedsstillelse
ikke myndighederne i haende senest to uger efter datoen
for indgéelse af kontrakten, har kontrakten ingen retsvirk-

ning.

Sikkerheden stilles péd betingelserne i afsnit IIT i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 2220/85 ().

Det primere krav, jf. artikel 20 i nzvnte forordning, er
gennemforelse af de foranstaltninger, der er fastsat i
kontrakten, inden for de fastsatte frister.

Sikkerheden frigives inden for fristerne og pa de betingel-
ser, der er fastsat i artikel 8 i nervaerende forordning for
udbetaling af restbelabet.

(") EFT nr. L 205 af 3. 8. 1985, s. §.

4. De kontraherende myndigheder sender straks
Kommissionen en kopi af kontrakten.

Artikel 8

1. Fra datoen fra kontraktens underskrivelse kan
kontrahenten indgive en forskudsansegning til myndighe-
derne.

Forskuddet kan hejst daekke 30 % af Feallesskabets
tilskud.

Myndighederne udbetaler forskuddet senest den 1S5,
oktober i det pagaldende 4r.

Forskuddet udbetales under forudsetning af, at der over
for de kontraherende myndigheder stilles en sikkerhed
svarende til 110 % af forskuddet pé betingelserne i afsnit
III i forordning (EDF) nr. 2220/85.

2. Betalingsansegningerne indgives hvert kvartal og
ledsages af bilag og en midtvejsrapport om kontraktens
gennemforelse.

Disse betalinger og det i stk. 1 omhandlede forskud kan
dog samlet ikke overstige 75 % af Fallesskabets samlede
tilskud.

3. Ansegningen om restbelabet indgives senest inden
udgangen af fjerde méned efter datoen for afslutning af de
foranstaltninger, der er fastsat i kontrakten. Den ledsages
af:

a) passende bilag
b) en oversigt over de gennemferte aktioner

) en rapport over den interne evaluering af de opniede
resultater, der kan konstateres pé rapportens dato, samt
den brug, der kan geres heraf.

Undtagen i tilfelde af force majeure medferer en for sen
indgivelse af ansegningen om restbelobet ledsaget af
dokumentation en nedsattelse af restbelebet med 3 % for
hver méneds forsinkelse.

4. Restbelebet udbetales efter efterprevning af de i stk.
3 omhandlede dokumenter.

Restbelebet nedsazttes proportionalt med den manglende
overholdelse af det i artikel 7, stk. 3, omhandlede primare
krav.

5. Den i stk. 1 omhandlede sikkerhed frigives, for s&
vidt den definitive ret til det udbetalte forskud er fastsliet
pa tidspunktet for restbelebets udbetaling.

6. Myndighederne foretager de i stk. 1-5 fastsatte udbe-
talinger senest tre méaneder fra ansegningens modtagelse.
De kan dog udskyde de i stk. 2 og 4 omhandlede udbeta-
linger, hvis det er nedvendigt at foretage supplerende
efterprevninger.
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7. Myndighederne sender hurtigst muligt Kommis-
sionen de i stk. 3 omhandlede evalueringsrapporter.

8. Det samlede belab for hver medlemsstat, der fast-
settes hvert ar efter artikel 3, omregnes til national valuta
ved hjelp af den landbrugsomregningskurs, der gwlder
den 1. april i det pigzldende &r. For 1997 fastsettes
datoen dog til den 1. maj.

Artikel 9

1.  Myndighederne traffer de fornedne foranstaltninger
til bla. ved teknisk, administrativ og regnskabsmassig
kontrol hos kontrahenten, dennes eventuelle partnere og
underleveranderer at kontrollere, at:

a) de fremlagte oplysninger og bilag er korrekte

b) alle kontraktens forpligtelser er opfyldt.

De meddeler straks Kommissionen resultaterne af deres
kontrol.

2.  Gennemferer kontrahenten foranstaltningerne i en
anden medlemsstat end den, hvor de kontraherende
myndigheder befinder sig, yder den ferstnevnte
medlemsstats myndigheder enhver forneden assistance til
de kontraherende myndigheder med henblik pa anven-
delse af stk. 1.

3. Med henblik pa kontrol af foranstaltninger, der
gennemferes i tredjelande, fastsetter myndighederne i
den pageldende medlemsstat, hvilke midler der er de
bedst egnede til at sikre denne kontrol, og underretter
Kommissionen herom.

4. Kommissionen kan pd ethvert tidspunkt deltage i
den i stk. 1, 2 og 3 omhandlede kontrol.

Den kan endvidere foretage den supplerende kontrol, den
anser for nedvendig.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. maj 1997.

Artikel 10

I labet af et programs sidste gennemferelsesir foretager et
uafheengigt organ, der er udvalgt af medlemsstaten efter
aftale med Kommissionen, en ekstern evaluering af de
programmerede og godkendte foranstaltninger.

Den eksterne evaluering omfatter en evaluering af de
resultater, der er opndet i forhold til mélene for de
programmerede og godkendte foranstaltninger samt cost-
benefitanalyser af de enkelte foranstaltninger og af det
samlede program pa grundlag af effektivitetsindikatorer
(output og input).

Evalueringen meddeles straks Kommissionen.

Det kompetente organ betaler denne evaluering, hvis
finansiering foretages pa samme betingelser som for salgs-
fremmende foranstaltninger.

Artikel 11

1.  Ved uretmassig udbetaling har modtageren pligt til
at tilbagebetale de pagzldende beleb forhejet med renter
for den periode, der forleber mellem udbetalingen og
tilbagebetalingen.

Rentesatsen er den sats, som Det Europziske Monetere
Institut anvender for sine transaktioner i ecu, og som
offentliggeres i De Europwiske Fellesskabers Tidende,
C-udgaven, og som gzlder pa datoen for den uretmsssige
udbetaling, forhejet med tre procentpoint.

2. De inddrevne belsb samt renterne indbetales til de
udbetalende organer, som traekker dem fra de udgifter,
som Den Europziske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget finansierer, i forhold til Fellesskabets medfi-
nansiering.

Artikel 12

Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

STOTTEANSGGNING

GENERELLE OPLYSNINGER

1. Titel:
2. Berorte produkter:

3. Foranstaltninger:

4. Programmets varighed: 1 ar [] 23 O 3a O
5. Ansegerens identitet:

5.1. Sammenslutning

— Navn eller Betegnelse: ..ottt e as

— REtlig INSLANS. oottt st

.................... Stiftelsesdato: .........

— Hovedszde:

Gade: v NI e POStDOX: .vecveeeeeeieereenieeeeeeeraeecae e reeneans
Postkode: ....ccoovvererrercnienrneninniee BY: e Land: ..o
Telefon: ....ooevevervenrenrinneecrceenne. TelexX: oottt Telefax: .occveveereeevverinerereeeeenenn

— Bankforbindelse:

NAVIL oot cccreeeecreece s sssees ot v Filial: ....oooneeeeeeeeeeeee e

Gade: ..o Nr. e Postbox: ............ By: Land: ..o

K ONEOMUIMITIET: .coviieeieeeteiiiceeciaessesteesesaesseeseesesarsessesssessessesssiseassessesssssseesssusessnssassnssssssssesraesnns
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5.2. Partnere (én formular for hver partner)

Navn eller firmanavn:

Retlig instans: po O F1 O D O
Type:
O
Fo (] H O QO
Hovedaktivitet:
Rolle i sammenslutningen: — partner O

— hovedansvarlig

Ansvar for og bidrag til programmets gennemferelse:

Erfaring og referencer (aktivitetsomride):

Bidrag til programmets finansiering (i national valuta):
— forste ar:
— andet ar:
— tredje ar:

I alt:

Ret til udnyttelse af resultaterne:

() PO = producentorganisation H = handlende
FI = forarbejdningsindustri D = detailhandler
FO = forening A = andet
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6.1.

6.2.

6.3.

Programmets finansiering:

Programmets samlede omkostninger (1) (2): c.c.ocoeieeiocereere ettt sttt ECU
Ansegt faellesskabstilskud: ..ottt ECU
a) forste GeNNEMIBIEISESA: ... .cccciviviiiiiieiticricerre et ettt sttt a st bean ECU
b) andet genNEMIBIEISESAN: ..........cuvmimiimiiiiiiit ettt eeee ECU
) tredje GennNEMIBIEISESAr: ........covuimiiiiriiiiccc e eane ECU
Sammenslutningens bidrag: ..ottt ECU
heraf:

— e8NE MIALEL: e e et
LA et et e sttt s b st e e ettt s e ettt sa e een
—— NAUTALYAEISEI: .o
— anden medfinansiering: OO OU OO

Generelle oplysninger:

Underleverander: ja O nej O

Hvis ja, angiv hvem: ... OSSR
ADBE OPGAVE(TNE): ..ottt et bbb enees
Forpligtelsesform: Kontrakt () O Andet() O

Hvis andet, anfar hVIIKEL: ....c..oooooooeeiiiiieeciieeee e cteeresreeeese e ree s eesseeeessaessassecssesssessassssessanssessaenssassensesensenns
Erklering:

Undertegnede erklerer:

a) at rdde over de nedvendige midler til at sikre programmets samlede finansiering

b) ikke at modtage anden fellesskabsstatte eller andet nationalt eller regionalt tilskud pa over 20 % af

det samlede budget.

(Dato) (Underskrift) (4

(") Uden moms.

() For programmets varighed.

(*) Vedleg kopi.

(9 Underskrives af den ansvarlige pdi sammenslutningens eller partnemnes vegne.
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I

BESKRIVELSE AF PROGRAMMET

Et program skal mindst omfatte folgende afsnit:

1.

2
3
4.
S

<2

Et resumé af programmet for de i punkt 3 til 6 nedenfor omhandlede aspekter (hejst to sider).

. Begrundelse og mailsztninger.

. Patenkte foranstaltninger.

Strategi: malgrupper, metodologi, programmets successive faser og tidsplan.

. Ivaerksettelse af foranstaltningerne ud fra et teknisk, videnskabeligt, skonomisk, finansielt, reklamemas-

sigt og logistisk synspunkt m.v.

. De forventede resultater og fordele for branchen og Fzllesskabet.

. Kriterier for evaluering af de opndede fremskridt og resultater ved udgangen af programmets gennemfs-

relse.

. Udsigter for udnyttelse og formidling af resultaterne.

111

BUDGET

Detaljeret og begrundet (') nettobudget for foranstaltningerne uden afgifter udtrykt i national valuta, med
angivelse af belebets fordeling pa kategori og ar.

Budgettet omfatter udgifter til evaluering af foranstaltningernes resultater under og efter foranstaltningernes
gennemforelse og udgifter til feasibility-undersegelser, der matte vise sig nedvendige.

(") P4 grundlag af tilbud, honorarsatser osv. og i tilfzlde af underleverancer pd grundlag af bud.



